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SOuU-2

intrerupator crepuscular digital

Caracteristici

SOU-2 dispune de un comutator de apus si ceas digital comutator cu program sapta-
manal si anual. Datorita acestei combinatii, puteti controla iluminatul pe baza nive-
lului de lumina ambientald pe masura moficarii in timp real a intensitatii luminoase
sau, de a alege oprirea iluminatului, atunci cand iluminatul nu este necesar. Acest
lucru va permite sa obtineti efectul dorit (in cazul in care toate luminile de noapte,
nu sunt necesare - publicitate, zonele de parcare, alei) si, de a economisi energie cat
si de a prelungi viata lampilor.

- folosit pentru controlul iluminatului bazat pe intensitatea luminii ambientale, in
timp real si cu comutatorul de timp

- avantajul in timp real este blocarea functiei de apus cand iluminatul pare ineficient
(noaptea, sfarsit de saptamana, etc.)

- Nivel de intensitate luminoasa ajustabil 10-50.000 lux

- atunci cand nu este nimeni in zona, functia de comutare aleatorie simuleaza pre-
zenta persoanelor

- sensor extern IP44 pentru montare pe perete’/ intr-un panou (capacul si suportul
senzotului sunt incluse)

- Moduri de comutare:

- AUTO - mod de comutare automata:
- PROGRAMME © -comuta in functie de program (program de iluminat sau de timp)
- RANDOM & - intrerupdtoare aleatorii intr-un interval 10-120 minute.
- HOLIDRY W@ - Mod de vacanta - optiunea de a infiinta o perioada in care timer va fi
blocat, adica nu va comuta programele pe set.
- fIANUARL @ - mod manual - posibilitate de control manual a iesiri releelor

- Obtiunea de PROGRAM de comutare automata AUTO:
- LUMINI - comutare in functie de intensitatea luminii
- TINE PROGRAMME - comutare bazata pe o pre-setare a timpului programului

- 100 de locatii de memorie pentru programele de timp

- Fiecare pozitie de memorie poate porni/opri releul sau pentru a seta intervalul de
intensitate luminoasa in functie de valoarea de lux

- Programarea poate fi facute sub tensiune sau in mod de rezerva

- Releul de iesire nu functioneaza in modul de rezerva (alimentat de la baterie)

- Alegerea limbii meniului - CZ / SK/EN/ES /PL/HU /RU (setarile din fabrica EN)
- Alegerea automata a orei de vara in functie de fusul orar

- Ecran LCD

- setari usoare si rapide cu ajutorul celor 4 butoane

- Capac frontal transparent detasabil

- Ceasul are o bterie de rezerva, care pastreaza datele in cazul unei pene de current
(timp de rezerva — pana la 3 ani)

- Alimentare: 230V
- 2 module montabile pe sina DIN
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Descriere

1. Borna de alimentare 12. Indicatie data / meiu setari

2. Display cuiluminare 13.  Butoane de control PRG/ +

3. Orificu pentru sigiliu 14. Reset

4. Modul de tip “plug-in” pentru inlocuira bateriei 15. Buton de control MAN /-

5. lesire - canal 1(15-16-18) 16.  Indicator pentru moduri de operare

6. Terminale: senzor (T1) 17. Prezentare modul de 12/24h

7. Borne de conectare a ecranului 18. Trecere de pe un program pe altul
(dacd se foloseste cablu ecranat) 19. Buton de control ESC

8. Butoane de control 20. Buton de control OK. Afisarea datelor de comutare /

9. Indicatie a zilei din saptamana intensitatea luminoasa masurata

10. Indicatie

1. Afisarea datelor / meniul setari / intensitatea luminii

CONTROLUL ILUMINARII DISPLAYULUI
Alimemntat cu tensiune: Displayul este iluminat timp de 10 s de la ultima apasare a unui
buton.

Si afiseaza pe display setarile - data, ora, ziua din saptamana, starea contactlui programului
respectiv. Activare permanenta a starii ON/ OFF a iluminatului se face apasand sincron
tastele MAN, ESC, OK.

Dupa activarea starii permanente ON / OFF a iluminatului, ecranul se va aprinde intermi-
tent.

In stare de asteptare: Dupa 2 minute, afisajul trece in stare de somn-care nu afisaza nicio
informatie. Activarea ecranului prin apasarea oricarei taste.
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AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 necompensata compensata AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contactelor
AgSnO,, contacte 8A 250V / 8A 250V / 5A 250V / 4A X X 250W 250V /4A 250V /1A 250V /1A
¥ | o | BT @ | © |
Tipul sarcinii IYYY L Eb’). 1+ —_— Y YL IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contactelor
Agon07contacte 8 X 250V / 4A 250V / 3A 30V/8A 30V/3A 30V/2A 30V/8A 30V/2A x




Parametrii tehnici

Modul de precedere

SOU-2

Borne de alimentare: Al1-A2
Tensiune de alimentaree: AC 230V (50-60 Hz)
Consum: 4VA/17W

-15%; +10 %
CR2032(3V)

Toleranta tens. de alimentare:

Tipul bateriei de protectie:le-

lesire

Numar de contacte: 1x contact comutator (AgSnO,)

Curent nominal: 8 A/ACT
Capacitatea de conutatie: 2000 VA/AC1, 240 W/DC
Tensiunea comutata: 250V AC/30V DC
Puterea dispersata (max.): 0.6 W

Durata de viata mecanica: 30.000.000 op.
Durata de viata electrica (AC1): 100.000 op.

Circuitul de timp

Precizie: max. +1s/ zi at 23°C
Intervalul minim: 1 min.
Salvare data penru: min. 10 ani
Circuitul programagil

Intensitate reglab. de iluminare: 10-50000 Ix

Indicator def. senzor: afisaj pe ecran LCD*

Nr. de locasuri de memorie: 100

Program: zilnic, saptdmanal ,anual

Alte informatii

-10..4+55°C
-30..470°C

Temperatura de operare:

Temperatura de depozitare:

Puterea electrica: 4 kV (alimentare - iesire)

3.5 kV (alimentare - senzor)

oricare pe
sina DIN EN 60715
clame IP20, IP40 panou frontal

Pozitie de operare:

Montare:

Grad de protectie:

Categorie de supratensiune: 1.

Grad de poluare 2

Dimens. max. a calblului conductor max. 1x 2.5 or 2x 1.5

(mm?): cu izolatie max. 1x 1.5
Dimensiuni: 90 x 35 x 64 mm
Greutate: 1429
Dimensiunea senzorului: 58 x @24 mm
Weight sensor: 169

Normen: EN 61812-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1

* ERROR - senzor de scurt-circuit

Senzor de lumina

Sensor SKS-200 este extern fiind conectat la terminale. Senzorul se instaleaza pe panou (prin
surub-capac transparent) pentru deschidere cu diametrul de 20 mm. O parte din senzor este
din suport de plastic pentru montarea in perete sau in alt loc. Lungimea cablului de la sensor nu
poate fi mai mare de 50 m. Cablul cu doua fire poate fi folosit cu

diametrul firului min. 0.2 - 0.75 mm?/ érvég: 0.25 - 0.34 mm?.

Gradul de protectie este IP65.

Pentru mentinerea acestei protectii:

- Capacul SKS-200 trebuie sa fie imbinat de catre un cerc de cauciuc (parte a senzorului)
- Cablu trebuie sa fie de forma rotunda

- Cercul de cauciuc trebuie sa se potriveasca pentru cablul folosit

Precedenta modurilor

controlate Modul iesirii

Display

Modelul cu cea mai mare
prioritate

>>>

Control manual

on / oFFQ
>> oN / OFF iR

Program de vacanta

ON [ OFF program EZX

>

LUAINA lumina

Pe un canal pot lucra simultan si LUMINA si PROGRAN

Descrierea controlului

e e
200 @ | elntrare in modul de programare
...‘. cautare in meniu
setarea valorilor
[
L] . . .
oo % Schimbarea rapida a unor valori
Intrare in meniul dorit
e e
e e o Confirmare
to Comutarea intre ecrane
o @ Intoarcere la nivelul superior al meniului
L S (S
pas inapoi
e e
L4 .t‘ @ | Intoarcere la meniul de baza

Dispozitivul recunoaste apasarile lungi si scurte. In manual sunt marcate astfel:
- apasare scurta a butonului (<1s)
o apasare lunga a butonului (>1s)

Dupa 30s de inactivitate (de la ultima apasare a oricarui buton) dispozitivul se va intoarce
automat la meniul de baza.

In ecranul de start, apasati @ pentru a comuta intre afisarea datei sau a intensitatii luminoase
masurate.

Valoarea masurata peste 999, este exprimata in ,sute de mii” avand la final litera ,k". Pozitia
virgulei marcheaza miile.

Setarea limbii
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Prezentarea generala a meniului

@ n-.
setarea || LUMNA INTENSITATE | ———@@)—p| HYSTERESIS | ———(@p)—p{ INTARZIER | ———(@p—Fp-| LOMNUTATOR
functiei
lumina
limitele setarii histerezis setare intarzierea setarii setare logica
luminii de comutare pornit / oprit de comutare
programarea
intervalului luminii
de comutare
»-.
TINP/0ATA @—> Tinp @—>» DATA ®—>» TifP VARA @ SAPTAMANA
stabilirea ® ' @ ® ! @ "
timpului si
datei 8 S L
stabilirea stabilirea stabilirea stabilirea
timpului curent timpului curent contactului afisajului pe
@9 pentru timpul de Zilele saptamani
vara si iarna
\ 4
"
stabilirea si | pROGR TIMP) @—p-| AORUGR @—| EDITERZA STERGE
ajustarea S ® ® ®
programarii
timpului J — ) (R
adaugare program editare program stergere program
¥
%
\ 4
MODUR! RUTD —®— VACANTA MANUAL
moduri de
comutare ) —J | S
comutare pe mod de setare mod de utilizare
setare automata VACANTA
OPTIUN —®— LINBA —®—> OPERARE ORA ——@—p>| (ORECTARE TI
instrument
de setari ) | S |
setare limba ore de functionare corectie setare de
pentru canale timpintre+12.6s/zi
SFARSIT

Setarea functiei lumina

stabilirea afisari
formatului datei

m
@ FORMAT DATA @—>» FORMAT TINP

stabilirea afisari
formatului orei

B0 | @ LIGHT
1.

INTENSITY )

In cazul in care,,LIGHT" este activ Simbolul ,Auto” este afisat pe ecran.

limitele setarii
luminii de comutare
programarea
intervalului luminii
de comutare

@ INTENSITY

®

stabilirea nivelului de
lumina de comutare sau
constanta Pornit / Oprit

DELRY

intarzierea
setarii
pornit/
oprit

%

Y

setare logica
de comutare

LOGIC OF S

valoarea procentului
de histereza

. s o
HYSTERESIS SET (98] ® HYSTERESIS
()
2l
histerezis
setare % ©

Setarea valorii in ,lux”:

SET (LY SET (LUX?
Jnr
[y
820 lux 10 000 lux

setarea intarzierii
pentru comutare
Pornit / Oprit

%

comutare normala

Programati minute

In cazul in care intarzierea este de comutare stabilit este afisat pe ecran ,Auto + t*

Programati secunde

Valoarea poate fi introdusa intr-un interval de la 10+ 50000 lux.
Dupa depédsirea unei valori de 9800 lux, valoarea miilor este
separatd de,punct”.

LOGIC OF SWITCHING (COMUTARE NORMALRA)
ABOVE - in cazul in care se depaseste intervalul de comutare, porneste releul de intensitate luminoasa
UNDER - atunci cand se depaseste intervalul de comutare, releul se opreste.

t1 - intarziere cand porneste
12 - intarziere cand opreste

setarea nivelului

lumina
ambientala

Lux & C L%

\

X

15-18

oI

is0o Y o

histerezis

@ - apasare lunga (>1s)
- apasae scurta (<1s)



Setarea datei si a orei

a
) ™ ™ . ™ -
206
;'ggsggég @ LIGHT % TIME/DATE @>» TIME ® I’I/,HéTEC' - TiME
([ 10°2C
programare % ®
ceas
Programati ora Programati minute
©
s . »-. -, s
LATE ':_LlE’H_ﬁi n @ nliI'IlTH ; ll:#?"jE‘ ‘ ' LATE
co g 1. 11 [
Programare % % @/ @
Data @
programare AN Programare LUNA Programare Z|

Programarea
comutarii orei
de vara/iarna

SU-U EUR
Programare comutarii intre ora de vara
siiarna, in functie de zona geografica

©
‘? Dupa introducere data este calculata si numaratd dupa ziua saptamanii:
Luni = prima zi a sdptdmanii.
.
WEEK DAY Numadrul arata ziua saptamanii, poate sa nu corespunda cu ziua calenda-
ristica a sdptamanii. Poate fi programata in meniul ,Setari de afisare a sap-
Progrramarea tamanii”. Alegeti numarul din programare datd curenta.

zilei saptamanii
%

\4

NOTA: Dupa ce data este schimbata, numaratoarea zilelor revine la numa-
ratoarea standard. Ex.: Luni = prima zi a saptamanii.

DATE FORM ®

Format data

Y

= -
TIME FORM TIME FORM

®

Format orar

@ - apasare lunga (>1s)
- apasae scurta (<1s)
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Programe de timp

]
o a m ™ - a - "
i5-5EP- 10| @| LIGHT %HI'IEPEDE ROD PROG DAY PROG HOUR MUNUTE AOO
o ni 19.c.0 fauge]
| [N} I SC [ ]
Adauga program
program Zilnic % % ®
pre ora pre
minut %
-~ stabilirea nivelului de
programarea activitatii lumina de comutare sau
pentru ozia saptamanii constanta Pornit / Oprit
\ 4
o . s »-. ._ o -
JEAR PROG | (@) | YEAR @ |monTH @ |o79. @ |HOUR @ |MNUTE ACO
@ ] ® [ @ 15 11 @ IS.C‘ZI @ l'l:I.S’:l
[ ] 1, 1 1, i 1o 2C 12 2C
program anual @/ ®
6 % % % %
programarea programarea programarea programarea programarea
anului lunii zilei orei minutului
stabilirea nivelului de
lumina de comutare sau
constanta Pornit / Oprit
b
Y
- ~ - " m< .
EOIT PROG @ |CAY PROG HOUR MINUTE AOO
mni IB.I'E 10.Cc
o [} “_l'S
editare ajustare
program % program % % ®
optiune program* zilnic ajustarea orei ajustarea S
minutelor %
. P stabilirea nivelului de
ajustarea programului activitatii Jumina de comutare sau
pentru ziua saptamanii constanta Pornit / Oprit
- a " "~ o a -
YEAR PROG ® YEAR ® MONTH @) DAY ® HOUR ® MNUTE
® 1 m @ IE, [ @ 15 [} ® IBCJ ® ll:'lc':l
[y [N} 1w, 11 1w 10 2C 10 JC
Ajustarea
programului % % % % % ®
anual Ajustare an Ajustare luna Ajustare zi Ajustare ora Ajustare minut
stabilirea nivelului de
lumina de comutare sau
constanta Pornit / Oprit
%
\
». ™ o
DELETE ® PROG DELETE
® a1 ®
[N
Stergere
program %
Alegerea
programului *

* EIEE]

ot
1. ON- permanent ON

1. OFF - intotdeauna OFF

1. OR - controlatd de un comutator de amurg

Apasand scurt @ puteti comuta numarul programului si afisarea setarilor acestuia. Folositi % - pentru a comuta intre programele prestabilite. Tinand apasat @ puteti trece la pasul necesar - 700/
FICA/STERGE. Daca nu doriti aceasta, apasati @ pentru a ajunge in programarea generala, fara alte modificari.

Daca memeoria programelor este plina, pe ecran veti vedea mesajul PLIN.

Daca memoria este goala si vrei sa schimbi sau sa stergi un program, ecranul va afisa — 60L.

@ - apasare lunga (>1s)
- apasae scurta (<1s)



Setarea modurilor de comutare

- ER = . = RANGOM =
—-SEP-- 10| @ | LIGHT mODES AUTD . RUTD
o ® % @ g -@>
12 JC
Mod
comutare N,
automata %
Alegere program
G;b comutare
Y
= - = - . = = . .
HOLIDAY @ @R MONTH @07 YEAR MONTH @07 @-»-|HOLIDAS
® ® -ll-lll-l IC'II l-ll_l_lll-l IEII ] ll
[N 1w i 1w, o [ [ A } 1w, i
Mod
Vacanta % % @@ % % Q@ @
G;@ programarea datei de inceput a vacantei programare data de sfarsit a vacantei
Y
. &
OFF HOLIDAY
S
\J
MANUAL ®
Mod
Manual
G; comutare pe modul
b manual
Y
END
®
Ce vedeti pe ecran:
- cand un mod aleatoriu este activat - ALERTORIU - simbolul (J este aprins.
- modul de VACANTA:
- simbolul @8 aprins, indicd modul de vacantd
- simbolul @8 clipind, indicd modul de vacanta
- simbolul @8 nu este iliminat daca modul vacanta nu este programat sau, perioada de vacantd a expirat
- cand modul manual este activat, simbolul { este aprins si, canalul controlat manual clipeste.
Setarea obtiunilor
””M.Elm og. = g - | oy,
i
T5-5EP- 10| @y | LIGHT % OPTIONS | @) |LANGUAGE |Gy 3 LANGURGE
'Bq ] ® ® Z PYCCK —@>
10°2JC
Alegere ®
limba

o)

Y
OPERATING ®
Ored - -
re de A
operare 00000000H | @) OPERATING
Numarul totoal de ore &
de comutare, cand
n aparatul este conectat
gb la canalul selectat
\ -
e TIME CORR -
TINE CORR | @) - - ! l_j 5 L@ e CORR
TimE coRR (!
-ich
timp de | ®
corectie %
@b corectie de timp
de+126s/z
\
END
®

Corectie timp:

Unitatea de modificare este de 0.1s/zi.

Valoarea numerica se refera la secunde/10 zile.

Corectia timpului este programata din fabrica si este individuala pentru fiecare produs astfel incat, contorul de timp real va functiona cu deviatii minime.

Valoarea corectiilor de timp poate fi ajustata arbitrar dar, dupa RESET-area produsului; valoarea revine la cea de fabrica.

@ - apasare lunga (>1s)
O- apasae scurta (<1s)
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Stergerea tuturor programelor

Inlocuirea bateriilor

a
Ve
i

16--GEP-- 10

i85

in meniul de start (ceasul este
afisat pe dispay) - apasati simultan
butoanele @ si @ si pe dysplai

_>®+®_> ALL

apasati butonul @ pt.a
finaliza stergerea tuturor
programelor

va aparea intrebarea ALL

Resetarea

B-5ER- Fjﬂ D‘_i'_S'E’P_’Q
1. e
lg'SC [y

2k =) 2 e —Em
: J!‘." o.". o.. '

Apasarea scurta a butonului ascuns - RESET- cu un obiect neascutit (ex.: creion sau surubelnita cu
un diametru de cel mult 2 mm.

Tipul dispozitivului si versiunea de software vor fi afisate pentru 1 secunda, apoi aparatul va intra
in modul implicit. Aceasta inseamna ca limba este setata in EN, toate datele sunt zero (functia
lumina, ora / data, programele de utilizator, functiile dispozitivului).

Exemplu de programare a dispozitivului SOU-2

Puteti schimba bateria fara a dezasambla dispozitivul.

- indepartati sertarul cu bateria Scoateti bateria originala.

- introduceti o baterie identica sau echivalenta, asa incat marginea

- superioara (+) se aliniaza cu sertarul bateriei Introduceti sertarul in dispozitiv, fiind atenti sa
respectati polaritatea (+ sus)

Setari penru depasirea intervalului de 1.500 lucsi. Setarea histerezei la 10% si intarzierea declansarii la 10 minute, dupa modificarea intervalului de comutare, pentru fiecare Vineri la orele 12.00 p.m

la 2.000 lucsi si, fiecare Miercuri la orele 11.00 am la 1000 lucsi.

;g; o Za oy og. g g g g, o g, o g oy, g, oy
o-SEP- 10 LIGHT INTENSITY SET (LU INTENSITY HYSTERESIS SET (96 HUYSTERESIS DELAY oFF oFF OFF DELAY
'E“:v:' ® ISI’M'I % I % 10.0r 1.nr ©
1 2c [ [ ] ] [N UL
EI".' E%
an - " OFF
s o y g s g oy _ (R | @i . s o
LIGHT TIME PROG A0 PROG DRY PROG HOUR INUTE . = A0D PROG
% M 12:00 1L - = rn
o [ M) (g [N} T = u
% mInTalp
% cong
] — @@
= - OFF
-—, o - (il - | . - 10 o
DAY PROG HOUR UNUITE — an ) AoD -ser- 1
1 1.0 1L . - ® 967
1 ELIL 1 FUU SeT o B
% i
[ [ ]
Avertizare

Echipamentul este proiectat pentru a fi conectat intr-o retea monofazata alternativa si trebuie
montat conform normelor in vigoare din tara unde se realizeaza aplicatia. Conectarea se face
conform indicatiilor din aceste manual. Montarea, conectarea, programarea si intretinerea
se va face numai de catre electricieni autorizati care au invatat aceste instructiuni si functiile
echipamentului. Echipamentul are protectie la suprasarcina si perturbatii in alimentare. Pen-
tru functionarea corectd a protectie echipamentului trebuie sd existe o protectie adecvata de
grad superior (A, B, C), instalata inaintea dispozitivului. Conform standardelor trebuiesc elimi-
nate toate perturbatiile, Inainte de instalare intrerupatorul principal trebuie si fie in pozitia
,OFF" si dispozitivul ar trebui sa fie nealimentat. Nu instalati dispozitivul fara surse de inter-

ferente electro-magnetice excesive. Prin instalarea corectd se va a asigura circulatia aerului
atat in cazul functionarii permanente la temperatura ambianta dar si cand temperatura de
functionare este mai mare. Temperatura maxima a dispozitivului nu trebuie depasita. Pentru
montare si programare folositi o surubelnita de 2mm. Dispozitivul este in intregime electronic
- instalarea trebuie sa fie efectuata in conformitate cu acest fapt. Functionarea fara probleme
depinde totodata si de modul de transport, depozitare si manipulare a dispozitivului. In cazul
in care observati semne de distrugere, deformare, functionare defectuoasa sau parti lipsa, nu
instalati echipamentul. Adresati-va vanzatorului daca este posibil sa demontati echipamentul
la sfarsitul duratei de viata a acestuia, reciclati-l sau predati-l la centre specializate.

@ - apasare lunga (>1s)
O- apasae scurta (<1s)



